
1076 F. t. beslutn. om ratifikation vedr. Den Russiske Føderation 

Det Parlamentariske Samarbejdsudvalg un- 
derrettes om Samarbejdsrådets henstillinger. 

Det Parlamentariske Samarbejdsudvalg kan 
rette henstillinger til Samarbejdsrådet. 

ARTIKEL 98 

1. Inden for denne aftales anvendelsesområ- 
de forpligter hver af parterne sig til at sikre, at 
fysiske og juridiske personer fra den anden part 
uden forskelsbehandling i forhold til deres eg- 
ne statsborgere har adgang til parternes kom- 
petente domstole og administrative organer for 
at kunne forsvare deres individuelle rettigheder 
og ejendomsrettigheder, herunder intellektuel, 
industriel og kommerciel ejendomsret. 

2. Inden for deres respektive beføjelser: 
-  fremmer parterne anvendelse af voldgift til 

bilæggelse af tvister, der opstår i forbindelse 
med handels- og samarbejdsoverenskomster 
indgået af økonomiske beslutningstagere fra 
Fællesskabet og Rusland 

-  er parterne enige om, at når en tvist indbrin- 
ges for voldgift, kan hver af tvistens parter, 
medmindre andet er fastsat i reglerne for det 
af parterne valgte voldgiftsforum, vælge sin 
egen voldgiftsmand af en hvilken som helst 
nationalitet, og at den foresiddende tredje 
voldgiftsmand eller enevoldgiftsmanden kan 
være en statsborger i et tredjeland 

-  anbefaler parterne deres økonomiske beslut- 
ningstagere, at de efter fælles overenskomst 
vælger, hvilken lovgivning der skal gælde for 
deres kontrakter 

-  tilskynder parterne til anvendelse af de vold- 
giftsregler, der er udarbejdet af De Forenede 
Nationers Kommission for International 
Handelsret (UNCITRAL), og til voldgift ved 
et forum i en stat, der har undertegnet kon- 
ventionen om anerkendelse og fuldbyrdelse 
af udenlandske voldgiftskendelser, udfærdi- 
get i New York den 10. juni 1958. 

ARTIKEL 99 

Intet i denne aftale hindrer en part i at træffe 
foranstaltninger: 
1) som den finder nødvendige for at beskytte 

sine væsentlige sikkerhedsinteresser: 
a) mod udbredelse af oplysninger, der kan 

skade dens væsentlige sikkerhedsinteres- 
ser 

b) vedrørende fissile materialer eller mate- 
rialer, hvoraf de er udledt 

c) vedrørende produktion af eller handel 
med våben, ammunition og krigsmateriel 
eller forskning, udvikling og produktion, 
der er uundværlig i forsvarsøjemed, så- 
fremt foranstaltningerne ikke ændrer 
konkurrencevilkårene for de varer, der 
ikke er beregnet til specifikt militært for- 
mål 

d) i tilfælde af alvorlige interne forstyrrel- 
ser, som påvirker opretholdelsen af lov 
og orden, under krig eller alvorlige inter- 
nationale spændinger, som udgør en 
krigstrussel, eller for at opfylde forplig- 
telser, den har påtaget sig med henblik 
på bevarelse af fred og international sik- 
kerhed, eller 

2) som den finder nødvendige for at opfylde si- 
ne internationale forpligtelser og tilsagn el- 
ler autonome foranstaltninger truffet på lin- 
je med sådanne almindeligt accepterede in- 
ternationale forpligtelser og tilsagn vedrø- 
rende kontrol af industrivarer og -teknologi 
med dobbelt anvendelse. 

ARTIKEL 100 

1. Inden for de områder, aftalen omfatter, og 
med forbehold af særlige bestemmelser heri: 
-  må de ordninger, som Rusland anvender 

over for Fællesskabet, ikke føre til nogen 
form for forskelsbehandling mellem med- 
lemsstaterne, deres statsborgere eller deres 
virksomheder eller firmaer 

-  må de ordninger, som Fællesskabet anven- 
der over for Rusland, ikke føre til nogen form 
for forskelsbehandling mellem russiske stats- 
borgere eller virksomheder. 
2. Bestemmelserne i stk. 1 berører ikke par- 

ternes ret til at anvende de relevante bestem- 
melser i deres skattelovgivning på skattepligti- 
ge, som ikke befinder sig i samme situation, 
særlig med hensyn til bopæl. 

ARTIKEL 101 

1. Enhver af parterne kan indbringe en hvil- 
ken som helst tvist vedrørende anvendelsen el- 
ler fortolkningen af denne aftale for Samar- 
bejdsrådet. 

2. Samarbejdsrådet kan bilægge tvisten ved 
en henstilling. 


